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Da, dearu, desu 


Co to jest spõjka? 

Spõjka to l^czniik orzeczenia imiennego w 
japonskim, podobniejak po polsku powiemy byc 
studentem (i to 'byc' jest wlašnie t^cznikiem 
orzeczenia imiennego), to wjaponskim 
odpowiedniku gakusei da 'da' pelni tp 

sämp funkcjp. Spõjka wystppuje wjaponskim po 
na-przymiotnikach i rzeczownikach, 
ponadto w stylu uprzejmym foirma desu jest 
wyznacznikiem grzecznošci w odmianie i- 
przymiotnika. 
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Iile styLõw ma japonska spõjka? 
Spõjka wj^zyku japonskim wyst^puje 
w 3 styLach: 

a) fc ~ styL koLokwiaLny, uzywany w 
rozmowie mi^dzy bliskimi znajörnymi, 
przyjaciõtmi, w rodzinie (Lub 
wymuszany przez gramatyk^ zdania, 
np. przez spöjniki, koncöwki) 

b) - styL prasowy, typowy dla 
j^zyka prsanego (prasa, artykuty 
naukowe, ale juz nSekonietznie 

Literatara pi^kna) 

c) - styL uprzejmy, wtašciwy dLa 
osöb, ktõre 53 ze sob^ na "pan/pani", 
ale nie s^ zobLigowane da wyrazania 
wobec siebie szczegõLnej grzecznošci, 
jak np. sprzedawca wobec klienta. 


Uwaga 1! Tworzona analitycznie konstrukcja gramatyczna: noda, nodesu 
wyjasniaj^ca sytuacj^, ostabiaj^ca asercj^ konczy si^ na spõjk^ w \qc w tym 
wypadku reguty odmiany spõjki tez b^dq obowi^zywae. 

Uwaga 21 Spõjka absolutnie nie jest czasownikiem! Co wie;tej, w zn anym 
konteksti© moze zast^powac kazdy czasownik japonski, st^d slynnych zdan 
typu: fAtWatashZ wa tenpura desu nie tlumatzymy Jestem 
tempur^ 1 (haha), tylko "Prosz^ o (wybieram) tempur^". 


Przez co odmienia s\q spõjka (czyü iie ma 

farm)? 

Spõjka odmienia si^ przez te same kategorie, 
jak czasowniki i i-przymiotniki, czyLi: 

a) 2 czasy: teražniejszo-przyszty i przeszty 

b) w kazdym z nich ma forrni^ twierdzajc^j i 

przecz^cq 

t^cznie mamy wi$e 4 formy* Dodatkowo 
podaj^ forme; t^cz^c^ zarõwno twierdz^c^, jak 
i przecz^c^ (tryb tqczgcy), jak i tryb 
przypuszczqfäcy* 
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Objašnienia 

Terminologla: w moich opracowaniach gramatycznych przyj^tem okrešLac jap* f$ tai (np. ^ mianem 'styLu 1 , np* styL uprzejmy, styL 
koLokwiaLny* Odnošnie trybõw tqczqcego i przypuszczaj^cego - istnieje tendencja wšrõd nauczycieLi jap* w PoLsce nazywania 
wszystkiego formami i ttumaczenia w ten sposöb jap* okrešLenia bunkei . W mojej ocenie zacierane jest w ten sposõb 

rozgraniczenie mi^dzy anaLItycznymi konstrukcjami gramatycznymi (np* L/C C t a syntetycznymi formami, w przypadku 

ktõrych warto positkowac si^ terminoLogi^ uzywanq do opisu morfoLogli j* europejskich. Tryb t^cz^cy to po prostu formy t^cz^ce, 
natomiast tryb przypuszczajqcy to forma wolicjonaLno-przypuszczajqca - w przypadku spõjki oczywišcie wyrazaj^ca tylko 
przypuszczenie (znaczenie woLicjonaLne jest w wypadku czasawnikäw). 

Formy skrõcone: pami^tajmy, ze T1S skraca s\q regularnie w j^zyku mõwionym do * St^d w styLu uprzejmym mozemy 
powiedziec zarõwno LA^ S D Si+ {%>, jak i D SttA/ (ješLi chcemy wyrazac si^ bardziej eLegancko); dLa stylu koLokwiaLnego w 

zasadzie skrõty s^ obügatoryjne, Natomiast nie wyst^picj one w stylu prasowym, tam zawsze b^dzie (no, chyba ze mamy 

do czynienia z mowq zaLezhq)* 

Warianty: negacja spõjki w stylu uprzejmym ma 2 warianty - D SttA/ i LA^^f l^XT i odpowiednio (A^0 ät/uTr Ltz oraz 

1- ten drugi wariant jest postrzegany jako koLokwiaLizm i do niedawna jeszcze nie byt uznawany za norme;. 





















